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IMPORTANCIA CULTURAL y TRADICION ESCOLAR DEL VOCABULARIO.

1.1. Importancia cultural del vocabulario.

El dominio del Iéxico ha sido entendido como un importante indicador del
bagaje cultural del sujeto, ya que los vocablos se consideran el receptaculo de los
conceptos que permiten comprender y expresar las ideas.

De otra parte, el Iéxico se constituye en una base imprescindible para el
desarrollo completo del lenguaje, asi como un importante elemento que contribuye a
la més fécil y efectiva adquisicion de conocimientos en otros campos del saber,
apreciandose, en las diversas investigaciones al respecto, que existen correlaciones
altamente positivas entre las puntuaciones alcanzadas por los sujetos en el dominio del
[éxico y los restantes &mbitos de conocimiento.

1.2. Tradicién escolar del vocabulario.

La adquisicion del 1éxico no se concibe como un hecho aislado del resto del area
de Lengua, sino formando un todo armonico con los diferentes componentes de ésta:

1.2. Tradicién escolar del vocabulario.

La adquisicion del 1éxico no se concibe como un hecho aislado del resto del area
de Lengua, sino formando un todo armonico con los diferentes componentes de ésta:
lecto-escritura, fonética, semantica, morfosintaxis y normativa. Estos componentes se
conforman como subsistemas que contribuyen a configurar el sistema linguistico.

La tradicién escolar ha permitido crear didécticas especificas para el desarrollo
de la ensefianza-aprendizaje de los diversos subsistemas, pero en e caso de la
semantica, donde se incluye el vocabulario, es demasiado débil, habiéndose producido
escasas investigaciones que permitan elaborar unadidactica concreta y diferenciada del
enriqueci miento Iéxico; alo sumo, las investigaciones han estado referidas a elaborar
recuentos de palabras que proporcionan importantes listados, o a la descripcion de
ejemplificaciones, pero no plantean modeos para su tratamiento didactico en el aula.
De otra parte, estas investigaciones suelen tener un ambito de difusion muy restringido,
ya que la mayor parte de €llas constituyen trabajos de tesis universitarias que apenas
son conocidos por los docentes.



Asimismo, la literatura pedagégica tampoco suele abordar la didactica del
Iéxico, apareciendo ésta como un breve capitulo en agunos tratados de didéctica
general o especifica de la Lengua. No obstante, la reconocida importancia del
vocabulario estd haciendo posible que en los Ultimos afios se publiquen articulos y
algunos manuales sobre didactica del vocabulario, entre los que sefialamos el coeditado
en 1989 por el Ministerio de Educacion y Ciencia y Espasa-Calpe con el titulo de
Vocabulario bésico en la E.G.B., que dedica el tomo IIl a la "Didactica del
vocabulario" e

Finalmente, en la practica escolar podemos diferenciar dos actitudes del
profesorado ante la adquisicion del Iéxico por los alumnos:

La del profesor del &rea de Lengua, que tiende a presentarlo como un
enriquecimiento cuantitativo, més que cualitativo, a través de gercicios
de sinonimia, antonimia, polisemia y familias |éxicas, asi como la
explicacion contextualizada del significado de la palabra que aparece
como desconocida

La del profesor de otras areas educativas, cuyo Unico tratamiento
consiste en la explicacion contextualizada de las palabras nuevas, sin
establecer las relaciones que podrian aplicarse a este contenido tipica-
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como desconocida.

La del profesor de otras areas educativas, cuyo Unico tratamiento
consiste en la explicacion contextualizada de las palabras nuevas, sin
establecer las relaciones que podrian aplicarse a este contenido tipica-
mente interdisciplinar.

En estas dos actitudes no se aprecia una auténtica sistematizacion en el
desarrollo de los posibles campos que pueden conformar el contenido del 1éxico, ni la
utilizacién de modelos de enriquecimiento que permitan ser utilizados por los alumnos
de manera auténoma y con €l caracter interdisciplinar reclamado para este contenido
de aprendizaje.

1.3. Referencias bibliogréficas.

A continuacién se citan publicaciones significativas que tratan especificamente
el vocabulario. Se ha prescindido de enumerar aquéllas que abordan este contenido en
alguno de sus capitul os.
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PRIMARIA.

2.1. El vocabulario en la ordenacién legislativa Espafiola.

2.1.1. Legislaciéon de 1970.

La Ley de 4 de agosto de 1970, General de Educacion y Financiamiento de
la Reforma Educativa supone un cambio trascendental en la ordenacion del Sistema
Educativo espafiol y presenta importantes aportaciones relativas a los contenidos
curriculares, asi como a los planteamientos didacticos y de evaluacion de las
ensefianzas.

La Orden de 2 de diciembre de 1970 por la que se aprueban las Orientaciones
Pedagdgicas para la Educacion General Bésica hace referencias al vocabulario dentro
de los objetivos generales del &rea de Lenguaje (Lengua Espafiola):

"La adquisicién progresiva del vocabulario, su uso adecuadoy el dominio de
las técnicas para lograrlo, son objetivos importantes de todos los niveles y
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Pedagdgicas para la Educacion General Bésica hace referencias a vocabulario dentro
de los objetivos generales del area de Lenguaje (Lengua Espafiola):

"La adquisicion progresiva del vocabulario, su uso adecuadoy el dominio de
las técnicas para lograrlo, son objetivos importantes de todos los niveles y

areas de expresion y de experiencia..."

Mas adelante, y dentro de los objetivos especificos del area de Lenguaje se
indicaen el apartado de expresion oral que el alumno debe desarrollar la

"Capacidad de utilizar €l vocabulario adecuado a cada situacion”.
En el apartado de compresion lectora se pretende que el alumno adquiera la
"Capacidad de manegjar el diccionario e interpretar simbolos, diagramas,

siglas, proverbios, refranesy sentencias'.

Dentro de los contenidos, para los diversos niveles (cursos de la E.G.B.) se



"Primer nivel:
Comprensién y utilizacion de palabras comunes.
Segundo nivel:
Enriquecimiento del vocabulario usual .
Interpretacion de refranes.
Formar frases distintas sobre un mismo escrito.

Tercer nivel:

usar palabras calificativas y similes.
Interpretacion de proverbios y sentencias.
Manejar e diccionario.

Cuarto nivel:

Uso de imagenes, sinbnimos, metéforas, etc.
Uso de técnicas para el enriquecimiento del propio vocabulario.

Nuninta nioale

Cuarto nivel:

Uso de imagenes, sinbnimos, metaforas, etc.
Uso de técnicas para € enriquecimiento del propio vocabulario.

Quinto nivel:
Conocer e valor de lavariedad en el vocabulario y utilizar las palabras
mas expresivas.
Perfeccionamiento en las técnicas de estudio: manejo frecuente del
diccionario, organizacién y uso del fichero.

Conocimiento de giros linguisticos.

Sexto nivel:

Comprension y uso adecuado del vocabulario bésico.

Séptimo nivel:



semanticos adjetivales y verbales, diccionario, lectura con finalidad
léxica...).

Completo conocimiento de la conjugacion de los verbos regulares e
irregulares y en e uso correcto de las distintas clases de palabras.

Octavo nivel:

Formacion de palabras, neologismos de uso més corriente y dominio del
vocabulario especifico de las éreas culturales a nivel basico."

Respecto de los procedimientos de evaluacion, sugiere que se empleen diversos
tipos de pruebas para apreciar el nivel de vocabulario, como:

Identificar y relacionar sinénimos, anténimos, homonimos.
Identificar y relacionar derivados.

Clasificar palabras en categorias.

Formar palabras compuestas.

Definir términos.

Aplicar palabras a conceptos definidos.

Ordenar palabras alfabéticamente.”
ruenuncar y reracrona, derivados.

Clasificar palabras en categorias.
Formar palabras compuestas.

Definir términos.

Aplicar palabras a conceptos definidos.
Ordenar palabras alfabéticamente.”

De otra parte, la Orden de 6 de agosto de 1971 por la que se prorrogan y
completan las orientaciones pedagdgicas para la E.G.B. (especiamente dirigida a la
Segunda Etapa: cursos 6°, 7° Y 8°), cuando se refiere a objetivos sefida en

"Expresion oral:

Capacidad de expresar coherentemente el propio pensamiento con una
progresiva extension, segun los diversos niveles, exigiendo una mayor
riqueza y precision de vocabulario.

Capacidad de usar e léxico adecuado a los niveles de abstraccion
correspondientes a los nuevos contenidos culturales.



Comprensién lectora:

Dominio de las técnicas de trabajo basadas en una informacion escrita
(fichas, diccionarios, manuales, repertorios bibliograficos...)"

Con relacion a los contenidos se establece un blogue temético especifico
denominado |éxico y semantica, que se desarrolla a lo largo de los tres cursos de la
Segunda Etapa con los siguientes referentes:

"Sexto curso:

El valor de la palabra: aislada y en el contexto.

La formacion de palabras: modos de enriquecimiento del vocabulario.
El vocabulario y las distintas esferas del conocimiento.

La propiedad en el uso del vocabulario.

Séptimo curso:

Organizacion del 1éxico de un idioma: sus fuentes.
El valor de las palabras.
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Séptimo curso:

Organizacién del 1éxico de un idioma: sus fuentes.

El valor de las palabras.

Las familias Iéxicas.

Los cambios de significado en las palabras. Sinonimia, antonimia y
polisemia.

Octavo curso:

El vocabulario espafiol.

Los recursos neoldgicos del espafiol.

El Iéxico culto. Formacion de palabras por composicién y derivacion.
Cambios de significado y cambios de categorias. «



2.1.2. Legislacion de 1981 y 1982.

En esta legislacion, por la que se ordena la E.G.B. en Ciclos y se fijan las
ensefianzas minimas para cada uno de ellos, nos encontramos:

Para el Ciclo Inicial (1° Y2° de E.G.B.):

Real Decreto de 9 de enero de 1981, que establece las ensefianzas minimas e
incluye el vocabulario dentro del bloque de Comprensién y expresion ora, con las
siguientes ensefianzas:

Utilizacion activa del vocabulario bésico del Ciclo.
Comprender expresiones orales. "

La Orden de 17 de enero de 1981, por la que se regulan las ensefianzas de
Educacién Preescolar y del Ciclo Inicial de laE.G.B., Yque desarrolla € Real Decreto
anterior, establece en el bloque tematico de Comprension y expresion oral que los
alumnos deben "comprender y usar un vocabulario preciso y variado, propio del
Ciclo."
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Educacion Preescolar y del Ciclo Inicial delaE.G.B., y que desarrolla el Real Decreto
anterior, establece en e bloque tematico de Comprension y expresion oral que los
alumnos deben "comprender y usar un vocabulario preciso y variado, propio del
Ciclo.”

Para el Ciclo Medio (3°,4° Y5° de E.G.B.):

Real Decreto de 12 de febrero de 1982, por € que se fijan las ensefianzas
minimas para el Ciclo Medio de la E.G.B., establece un bloque tematico especifico
denominado vocabulario, en el que incluye las siguientes ensefianzas minimas:

Comprender el significado contextual del vocabulario propio del Ciclo
y emplearlo con propiedad y correccion en la expresion oral y escrita.
Ampliar y enriquecer su vocabulario activo y pasivo formando familias
|éxicas y semanticas.

Saber utilizar el diccionario."

La Orden de 6 de mayo de 1982, por la que se regulan las ensefianzas del
Ciclo Medio, establece los siguientes contenidos del bloque temético del vocabulario:



Tercer curso:

Comprender el significado del vocabulario basico establecido para €l
curso y emplearlo con propiedad y correccién en la expresion ora y
escrita.

Localizar una palabra en el diccionario.

Explicar el significado de algunos modismos y refranes.

Construir palabras compuestas y derivadas.

Construir frases con aumentativos y diminutivos.

Relacionar y utilizar palabras sinbnimas, antonimas y homaénimas.
Formar familias de palabras a partir de palabras simples. «

Cuarto curso:

Comprender el significado del vocabulario basico establecido para el
curso y emplearlo con propiedad y correccion en la expresion oral y
escrita

Localizar palabras en el diccionario y elegir la acepcion mas adecuada
al contexto.

Explicar el significado de modismos y refranes.
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curso y emplearlo con propiedad y correccion en la expresion oral y
escrita.

Localizar palabras en el diccionario y elegir la acepcion mas adecuada
al contexto.

Explicar el significado de modismos y refranes.

Construir palabras compuestas y derivadas.

Construir frases con aumentativos, diminutivos y despectivos.
Construir frases en las que aparezcan palabras con agunos de los
prefijos més usuales, como: des-, re-, in-/im-, sub-.

Construir frases en las que aparezcan palabras con algunos de |os sufijos
mas usuales, como: -ante, -ero, -eria, -ista, -or, -0s0 ...

Relacionar y utilizar palabras sindnimas , anténimas y polisémicas (estas
Ultimas en distintas acepciones).

Formar familias de palabras a partir de palabras simples.

Ejercitarse en e uso correcto de las formas verbales irregulares mas
frecuentes. "

Quinto curso:
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escrita.

Explicar € significado de modismosy refranes del idiomay utilizarlos
en contextos adecuados.

Comprobar que las palabras solo adquieren significado pleno dentro del
contexto.

Construir palabras compuestas y derivadas.

Construir frases en las que aparezcan palabras con agunos de los
prefijos y sufijos mas usuales.

Formar familias de palabras (a partir de palabras simples) y utilizarlas
en frases.

Relacionar palabras compuestas y derivadas con la palabra o palabras
simples correspondientes.

Utilizar con precision palabras polisémicas (en sus distintas acepciones),
sinbnimas, anténimas y homonimas.

Utilizar con propiedad las acepciones mas usuales de verbos polisémi-
cos, tales como estar, tener, hacer, poner, decir y otros."

Para e Ciclo Superior (6°,7° Y 8° de E.G.B.):

Real Decreto de 12 de noviembre de 1982 (Este Decreto no se llevo a la
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Para el Ciclo Superior (6°,7° Y 8° de E.G.B.):

Real Decreto de 12 de noviembre de 1982 (Este Decreto no se llevé a la
practica, ya que se suspendid su aplicacion por un Decreto de 16 de marzo de 1983),
por el que se fijan las ensefianzas minimas para el Ciclo Superior, presenta también un
bloque temético especifico de vocabulario e incluyelas siguientes ensefianzas minimas:

Comprender €l significado del vocabulario basico del Ciclo, relacionan-
do el valor seméantico de las palabras con €l contexto o situacion en que
se producen, descubriendo el sentido de una palabra o expresion por €
contexto y documentandose sobre las palabras cuyo significado no
conoce con exactitud.

Utilizar las técnicas de multiplicacién del 1éxico como fuente de palabras
nuevas (formacion de familias [éxicas y campos asociativos). Interpretar
los principales acrénimos.

Conocer distintos significados de una palabra polisémica y utilizarla en
sus contextos correspondientes. Saber encontrar el sinbnimo correspon-



castellano normativo, asi como las frases hechas y refranes del idioma.
Utilizar con precision el vocabulario adecuado a cada situacion, evitando
el abuso de muletillas y palabras-comodin.

Evitar el uso de extranjerismos innecesarios."

La Orden de 25 de noviembre de 1982 (Esta Orden tampoco se llevé a la
préactica al suspenderse el Decreto anterior), por la que se regulan las ensefianzas del
Ciclo Superior, establece los contenidos del blogue temético del vocabulario como
sigue:

Sexto curso:

Comprender €l significado del vocabulario basico (el que € Departamen-
to de Lengua determine para el curso), relacionando el valor semantico
de las palabras con e contexto o situacion en que se producen,
descubriendo €l sentido de una palabra o expresién por €l contexto y
documentandose sobre las palabras cuyo significado no conoce con
exactitud. Utilizar en sus mensgjes, con propiedad, €l vocabulario
aprendido.

Utilizar la prefijacion y la sufijacion como técnicas de multiplicacion del
[éxico.

Conocer V ntilizar dindnimane vV antdnimane de nalahrac dadac
documentandose sobre las palabras cuyo significado no conoce con
exactitud. Utilizar en sus mensgjes, con propiedad, e vocabulario
aprendido.

Utilizar la prefijacion y la sufijacion como técnicas de multiplicacion del
[éxico.

Conocer y utilizar sinénimos y anténimos de palabras dadas.

Conocer y utilizar los giros sintécticos y modismos, frases hechas y
refranes més frecuentes del castellano normativo.

Utilizar con precision € vocabulario adecuado a cada situacion, evitando
el abuso de muletillas y palabras-comodin.”

Séptimo curso:

Comprender € significado del vocabulario basico (el que el Departamen-
to de Lengua determine para € curso), relacionando €l valor semantico
de las palabras con € contexto o situacion en que se producen,
descubriendo el sentido de una palabra o expresion por e contexto y
documentandose sobre las palabras cuyo significado no conoce con
exactitud. Utilizar en sus mensgjes, con propiedad, e vocabulario

anraendida



multiplicacion del [éxico.

Conocer distintos significados de una palabra polisémica y utilizarla en
sus contextos correspondientes. Saber encontrar €l sinénimo adecuado
a cada contexto.

Conocer y utilizar los giros sintacticos 0 modismos, frases hechas y
refranes més frecuentes del castellano normativo.

Utilizar con precision el vocabulario adecuado a cada situacion, evitando
el abuso de muletillas y palabras-comodin. «

Octavo curso:

Comprender el significado del vocabulario basico (el que el Departamen-
to de Lengua determine para €l curso), relacionando el valor semantico
de las palabras con el contexto o situacion en que se producen,
descubriendo el sentido de una palabra 0 expresion por e contexto y
documenténdose sobre las palabras cuyo significado no conoce con
exactitud. Utilizar en sus mensgjes, con propiedad, e vocabulario
aprendido.

Utilizar las diversas formas de multiplicacion del 1éxico (familias de
palabras y campos asociativos). Interpretar los principales acroni mos.
Conocer distintos significados de una palabra polisémicay utilizarlaen
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exactitud. Utilizar en sus mensges, con propiedad, € vocabulario
aprendido.

Utilizar las diversas formas de multiplicacion del 1éxico (familias de
palabras y campos asociativos). Interpretar los principales acronimos.
Conocer digtintos significados de una palabra polisémicay utilizarla en
sus contextos correspondientes. Saber encontrar el sinbnimo adecuado
a cada contexto.

Conocer y utilizar los giros sintécticos o modismos, frases hechas y
refranes més frecuentes del castellano normativo.

Utilizar con precision el vocabulario adecuado a cada situacién, evitando
el abuso de muletillas y palabras-comodin.

Evitar el uso de extranjerismos innecesarios. Saber encontrar el
equivalente castellano.

Valorar la expresién propia y ajena atendiendo a la propiedad y
correccion en e empleo del vocabulario.”

(A pesar de que la legislacion relativa a Ciclo Superior de la E.G .B. no entr6
oficialmente en vigor, en la préctica docente se ha seguido con bastante precision,
circunstancia que, ademés, ha sido propiciada por loslibros de texto, que contemplaron
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2.1.3. Documentos y legislacion de 1989y 1990.

El Libro Blanco que presenta el Disefio Curricular Base de la Educacion
Primaria que se ordena en la Ley de Ordenacion General del Sistema Educativo
(L.O.G.S.E.) de 3 de octubre de 1990, cuando se refiere a los contenidos de la
Lenguay Literatura hace mencion expresadel dominio del |éxico, considerandolo como
uno de los pilares béasicos sobre los que descansa € desarrollo de otras destrezas de
aprendizaje, sefid ando:

"... El aprendizaje del 1éxico no reside en la adquisicion de palabras nuevas que
poco o nada tienen que ver con la realidad de los alumnos. Por €l contrario, se
tratade enriquecer su vocabulario explorando, por unaparte, otras posibilidades
semanticas de las formas |Iéxicas que ya utiliza y, por otra, de ampliarlo con
formas nuevas partiendo de losintereses mas proximosy abriéndose progresiva-
mente hacia campos mas alej ados y diversos. Los textos de Literatura Infantil,
los textos de Literaturade tradicién oral y cualquier texto literario o no literario
adecuado a las edades de los aumnos de esta etapa, constituyen una fuente
potencial parael aprendizaje del 1éxico. La utilizacion de los campos semanticos
y asociativos, asi como de las familias [éxicas, aparecen también como recursos
fundamentales para la creacion y comprension de textos. Una ayuda muy
valiosa para que los alumnos amplien su vocabulario es €l juego de pal abras,
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adecuado a las edades de los alumnos de esta etapa, constituyen una fuente
potencial parael aprendizaje del Iéxico. La utilizacion de los campos semanticos
y asociativos, asi como de las familias |éxicas, aparecen también como recursos
fundamentales para la creacion y comprension de textos. Una ayuda muy
valiosa para que los alumnos amplien su vocabulario es €l juego de palabras,
en el cua manipulan palabras, dividiéndolas, juntando unas con otras, uniendo
una parte de unas con una parte de otras, etc." (Pagina 268).

De otra parte, en este mismo documento se presentan, dentro de los bloques de
contenido, las siguientes referencias a vocabulario:

Bloque 2. El texto oral:

Procedimientos:

"6. Produccion de textos orales (poemas, cuentos, programas de radio,

discursos de diverso tipo, etc.) a partir de andlisis efectuados sobre
textos modelo (formas de organizacion y elaboracion estética especificas,
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Actitudes, valores y nonnas:

"1.

Vaoracion del lenguaje como instrumento "vivo" y cambiante de
comunicacion, Yy respeto por las formas en desuso (arcaismos y otras
formas de expresion poco habituales)." (pag. 280).

Bloque 4. El texto escrito:

Procedimientos:

"3.

Andlisisde |os aspectos propios de diferentes textos escritos. argumento,
elementos narrativos béasicos (persongjes, accion, escenario), aspectos
formales bésicos (formas de organizacion y elaboracion estéticas,
vocabulario, ortografia, etc.), otros aspectos del texto (edicidn, portada,
ilustraciones, etc.).

Produccién de textos escritos a partir del andlisis de producciones ajenas
modélicas (en cuanto a las formas de organizacion y elaboracion
estéticas, al vocabulario, a la ortografia, etc.), utilizando técnicas de
imitacién y reproduccion, y explorando las posibilidades creativas del
lengug e escrito.

Utilizacién de algun diccionario como instrumento de consulta para
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modélicas (en cuanto a las formas de organizacién y elaboracion
estéticas, a vocabulario, a la ortografia, etc.), utilizando técnicas de
imitacion y reproduccion, y explorando las posibilidades creativas del
lengug e escrito.

Utilizacion de algin diccionario como instrumento de consulta para
resolver dudas sobre el significado y la forma de las palabras. . (pag.
284).

Bloque 5. Andlisisy reflexion sobre la propia lengua:

Hechos, conceptos y principios:

"3.

Vocabulario.
Sentido propio y figurado; familias|éxicas y campos semanticos;
homonimia, sinonimia, antonimia, polisemia, etc.
Modismos, locucionesy frases hechas; neologismos, extranjeris-
mos." (pag. 286).



Procedimientos:

"3

Utilizacion del diccionario para la produccion y comprension de textos
oralesy escritos." (péag. 287).

Finamente, en el Proyecto de Rea Decreto por € que se establecen las
ensefianzas minimas correspondientes a la Educacién Primaria (pendiente de
publicacién en € B.O.E.), en €l area de Lengua y Literatura la referencia expresa al
Iéxico se hace en los siguientes bloques de contenido y en los apartados que s

indican:

Bloque n" 2. Usos y formas de la comunicacion escrita:

Procedimientos:

"4,

1L

"4,

11

Utilizacion de estrategias que permitan resolver dudas en lacomprension
de textos (releer, avanzar, consultar diccionarios, buscar informacién
complementaria).

Utilizacion de textos de apoyo en el proceso de produccion de un texto
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Utilizacion de estrategias que permitan resolver dudas en lacomprension
de textos (releer, avanzar, consultar diccionarios, buscar informacién
complementaria).

Utilizacion de textos de apoyo en el proceso de produccion de un texto
escrito (diccionario, fichas de consulta, libretas ortogréficas, textos
modelo, manuales sencillos, etc.).

Bloque n* 3. Andlisisy reflexion sobre la propia lengua:

Conceptos:

"3

Vocabulario."

Respecto de estos documentosyy legislacion, es preciso hacer constar que

los blogues de contenido se presentan teniendo en cuenta, no solo los aprendiza-
jes considerados de tipo conceptual, sino también los procedimentales y
actitudinales, vertientes nuevas que hacen su aparicion expresaen el curriculum
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La consideracion general que nos merece la referencia que la legislacion
educativa espafiola hace respecto del vocabulario es positiva, ya que a 10 largo de los
ultimos veinte afios ha recogido referencias explicitas tanto a la importancia del
enriquecimiento Iéxico, los objetivos que deben lograr los alumnos, los contenidos que
se han de emplear, e incluso procedimientos paralarealizar la evaluacion, contemplan-
dose, asimismo, planteamientos implicitos de tipo metodol 6gico-didactico.

2.2. El vocabulario en los libros de texto.

En este punto conviene diferenciar los siguientes apartados:

2.2.1. El vocabulario en los libros de texto en general.

Los libros de texto no suelen ofrecer un vocabulario que se presente con
dificultad creciente, ni teniendo en cuenta los ambientes socioculturales concretos en
gque se van a usar. Lo mas frecuente es desarrollar los temas con el aporte de un
vocabulario especifico, e incluso altamente conceptual, empleando términos en los que
se aprecia predominio de una cultura urbana y postindustrial, apareciendo débil la
presentacién de palabras que tienen un uso mas frecuente en otros ambientes (rural,
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dificultad creciente, ni teniendo en cuenta los ambientes socioculturales concretos en
gue se van a usar. Lo maés frecuente es desarrollar los temas con el aporte de un
vocabulario especifico, e incluso altamente conceptual, empleando términos en los que
se aprecia predominio de una cultura urbana y postindustrial, apareciendo débil la
presentacién de palabras que tienen un uso més frecuente en otros ambientes (rural,
industrial, maritimo...).

En estos libros no se aprecia ningn planteamiento didactico de los términos que
presentan. A lo sumo, cuando aparece una palabra nueva de fuerte carga conceptual,
se ofrece un dibujo o una definicion contextualizada de dicha palabra, sin referirla,
normalmente, a otros términos ya conocidos por l1os alumnos ni a darle un tratamiento
interdisciplinar.

2.2.2. El vocabulario tratado en los libros de texto de Lengua
Castellana.

Progresivamente, y a amparo de la legislacién educativa espafiola, los libros
de texto de Lengua Castellana que utilizan nuestros escolares presentan cada vez mas
gjercicios de vocabulario, tanto para su tratamiento aislado, como para un tratamiento



académicas, més que una preparacion para disponer al alumno con el fin de que
aprenda por si mismo y estime y valore positivamente su propio enriquecimiento léxico
como algo deseable en si y fundamental para la adquisicion de otros aprendizajes.

2.2.3. El vocabulario en los libros de lectura escolar.

Estos libros de lectura ofrecen, normalmente, unos vocablos apropiados a los
conoci mientos de |os escolares a quienes van dirigidos. Sin embargo, las estructuras
gramaticales en las que se incl uyen dichos vocablos suelen ser complejas, e incluso con
empleo de giros, modismos y frases hechas que pueden dificultar la recta comprension
de ciertos términos.

De otra parte, los libros de lectura especificamente académica (los destinados
aredlizar lectura comprensiva o comentario de textos) suelen presentar la "explotacion”
de las palabras nuevas remitiendo a alumno a la consulta de un diccionario, lo que, la
mayor parte de las veces, deviene en convertir € acto lector, no en algo Iudico y
recreativo, sino en una ardua tarea de blsqueda de significados, que puede producir (y
de hecho lo logra en numerosos casos) animadversion a los vocablos nuevos y a la
propia lectura.
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mayor parte de las veces, deviene en convertir e acto lector, no en algo ludico y
recreativo, sino en una ardua tarea de blsqueda de significados, que puede producir (y
de hecho lo logra en numerosos casos) animadversion a los vocablos nuevos y a la
propia lectura.

3. SITUACION DE LA INVESTIGACION.

3.1. Variables analizadas.
Se han analizado 8 variables del 1éxico que han sido agrupadas en tres campos:
1 Relacionar vocablos.

Comprende dos variables:

1.1.Sinénimos.

1.2. Anténimos.

2. ldentificar significados, contextualizados o no.



2.2. Palabras polisémicas.
2.3. Significado de palabras y de expresiones.

3. Utilizar elementos formales del |éxico.
Comprende tres variables:
3.1. Irregularidades verbales.
3.2. Categorias gramaticales (sustantivo, adjetivo y verbo).
3.3. Familias de palabras.

3.2. Indicadores de las variables.

La variable 1.1. (Sindnimos) ha sido medida a través de tres items, que han
atendido a los siguientes indicadores:

1.1.1. Eleccion, entre varias palabras dadas, de un sinénimo de vocablos
sustantivos, adjetivos e infinitivos verbales.

En este indicador se eliminan posibles condicionamientos de
género Yy de nimero.

1.1.2. Escritura de un sinénimo de vocablos sustantivos, adjetivos e infinitivos
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En este indicador se eliminan posibles condicionamientos de
género y de nimero.

1.1.2. Escritura de un sindnimo de vocablos sustantivos, adjetivos e infinitivos
verbales que se ofrecen contextualizados.

1.1.3. Discriminacion entre dos sinénimos aparentes, eligiendo el mas
apropiado para €l contexto.
La variable 1.2. (Anténimos) ha sido medida a través de tres items, que han

atendido a los indicadores siguientes:

1.2.1. Eleccion, entre varias palabras dadas, de un anténimo de vocablos
sustantivos, adjetivos e infinitivos verbales.

Se han eliminado los posibles condicionamientos de género y de
numero.



1.2.2. Escriturade un anténimo de vocabl os sustantivos, adjetivos e infinitivos
verbaes que se ofrecen descontextualizados.

En este indicador se ha comprobado el dominio de los anténi mos
teniendo en cuenta que éstos pueden obtenerse a partir de la
incorporacion o supresion de prefijos, o con otro vocablo
distinto.

1.2.3. Escritura de un anténimo de vocablos sustantivos, adjetivos y formas
verbales que se ofrecen contextualizados.

Igua que para e indicador 1.2.2. se ofrecen palabras que
aceptan anténimos por incorporacién o supresion de prefijos y
otras que exigen un vocablo nuevo.

La variable 2.1. (Palabras compuestas) se mide con un item que aprecia un
indicador (2.1.1.) , que contiene dos aspectos:

Separacion de los elementos constituyentes (dos) de las palabras
compuestas dadas.

La variable 2.1. (Palabras compuestas) se mide con un item que aprecia un
indicador (2.1.1.) , que contiene dos aspectos:

Separacion de los elementos constituyentes (dos) de las palabras
compuestas dadas.

Los compuestos que se ofrecen son de sustantivo + sustantivo y verbo
+ sustantivo.

Explicacion del significado del compuesto.
La variable 2.2. (Palabras polisémicas) se mide con un item y a través de un
indicador:

2.2.1. Utilizacion de sinénimos para diversos valores polisémicos de formas
verbales y de adjetivos que se ofrecen contextualizados.

La variable2.3. (Significado de palabrasy de expresiones) se mide con cuatro
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2.3.1. Relacionar cada vocablo (sustantivo, adjetivo e infinitivo verbal) con su
significado.

2.3.2. Explicacién del significado de vocablos sustantivos, adjetivos e
infinitivos verbales que se ofrecen descontextual izados.

2.3.3. Relacionar expresiones coloquiales con su recto significado.

2.3.4. Explicacion del significado de expresiones coloquiales dadas.

La variable 3.1. (Irregularidades verbales) se mide con un item y a través de
un indicador:

3.1.1. Empleo de la forma verba correcta (irregularidad en la conjugacién)

correspondiente a un infinitivo que se ofrece contextualizado.

La variable 3.2. (Categorias gramaticales) se mide con un item que atiende a
tres indicadores:
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La variable 3.2. (Categorias gramaticales) se mide con un item que atiende a
tres indicadores:

3.2.1. Escrituradel sustantivo correspondiente a adjetivo o a infinitivo verbal
dado.

3.2.2. Escritura del adjetivo correspondiente a sustantivo o al infinitivo verbal
dado.

3.2.3. Escrituradel infinitivo verbal correspondiente al sustantivo o a adjetivo
dado.
La variable 3.3. (Familias de palabras) se mide con un item que atiende a un

indicador (3.3.1.), que abarca dos aspectos:

Escritura de palabras de la misma familia que un infinitivo verbal dado.



Escritura de palabras de la misma familia que un sustantivo dado.

3.3.  Puntuaciones abtenidas en las diversas variables y en los indicadores
analizados.

Las puntuaciones que se indican estan en valores porcentuales y son referidas
a una muestra media de 550 sujetos, correspondientes a 22 Colegios de Madrid.

La interpretacion de las puntuaciones es:

O= Nulo.
1 = Muy deficiente.
2 = Insuficiente.
3 = Bien.
4 = Dominado.
VAR. INDICADOR (0] 1 2 3 4 %
11 111 11 ERaN

VAR. INDICADOR @] 1 2 3 4 %

1.1 11.1. 13. 19 28 27 13 100
11.2. 11 34 30 22 3 100
11.3. 1 7 12 22 58 100
Total variable 83 20 233 237 247 100
1.2 121. 3 16 34 29 18 100
1.2.2. 1 2 18 48 31 100
1.23. 0 28 27 26 9 100

Total variable 46 153 26.4 344 193 100



2.1. 2.1.1. 23 12 25 34 6 100
2.2. 2.2.1. 8 12 29 42 9 100
2.3. 2.3.1. 5 3 9 4 79 100
2.3.2. 3 14 24 35 24 100
2.3.3. 20 5 22 4 39 100
2.3.4. 3 10 30 37 20 100
Total variable 7.7 105 213 20 40.5 100
3.1. 3.1.1. 4 9 21 46 20 100
3.2. 3.2.1. 3 32 13 9 1 100
3.2.2. 40 39 11 8 2 100
3.2.3. 18 12 13 21 36 100
Total variable 31 27.7 123 12.7 16.3 100
3.2.2. 40 39 11 8 2 100
3.2.3. 18 12 13 21 36 100
Total variable 31 27.7 123 12.7 163 100
3.3. 3.3.1 48 23 17 7 5 100

3.4. Andlisis interno.
A) POR CAMPOS.
1. Relacionar vocablos.

En este campo se obtienen las siguientes puntuaciones:



Realizando un agrupamiento por niveles de eficacia se aprecia:

(O + 1) Nulo + Muy deficiente = 24.1 %

(2) Insuficiente = 249 %
(3 + 4) Bien + Dominado =51.0%
2. Identificar significados, contextualizados o no.
@] 2 3 4 %

12.9 115 251 32 18.5 100

Por niveles de eficacia, encontramos:

(O + 1) Nulo + Muy deficiente = 24.4 %

(2) Insuficiente = 251 %
(3 + 4) Bien + Dominado...... = 50.5%
3. Utilizar elementos formales del 1éxico.
o 1 2 3 4 %
(3 + 4) Bien + Dominado...... = 50.5%
3. Utilizar elementos formales del 1éxico.
0) 1 2 3 4 %

276 199 168 219 138 100

Por niveles de eficacia, se encuentra:

(O + 1) Nulo + Muy deficiente = 475 %
(2) Insuficiente = 16.8 %
(3 + 4) Bien + Dominado...... = 35.7%

Los dos primeros campos, Relacionar vocablos e ldentificar significados,
contextualizados 0 no, arrojan puntuaciones positivas en al menos un 50 %, mientras
que € tercero, Utilizar elementos formales del |éxico, sblo ofrece puntuaciones
positivas en un 35.7 %, encontrandose un 47.5 % de los sujetos en la puntuacién de



B) POR VARIABLES E INDICADORES.

1.1. Sinénimos.

0] 1 2 3 4 %

83 20 233 237 247 100

Por niveles de eficacia se aprecia

(O + 1) Nulo + Muy deficiente = 28.3 %
(2) Insuficiente = 233 %
(3 + 4) Bien + Dominado ees.. = 48.4 %

Indicadores:

@) 1 2 3 4 %

111 13 19 28 27 13 100
112, 11 34 30 22 3 100
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111 13 19 28 27 13 100
112 11 34 30 22 3 100
1.1.3. 1 7 12 22 58 100

Por niveles de eficacia se encuentra:

111 112 113

- (O + 1) Nulo + Muy deficiente = 32 45 8
- (2) Insuficiente = 28 30 12
* (3 + 4) Bien + Dominado...... = 40 25 80

Como puede apreciarse, la variable arroja puntuaciones positivas solo para el
48.4 % de los sujetos, siendo los indicadores menos conseguidos el 1.1.1.y el 1.1.2.
mientras que el 1.1.3. proporciona altas puntuaciones de Bien y de Dominado (80 %),



1.2. Antoénimos.

(0] 1 2 3 4 %

46 153 264 344 193 100

Por niveles de eficacia aparecen :

(O + 1) Nulo + Muy deficiente = 199 %
(2) Insuficiente = 26.4 %
(3 + 4) Bien + Dominado...... = 53.7 %
Indicadores:
@) 1 2 3 4 %

1.2.1. 3 16 34 29 18 100
1.2.2. 1 2 18 48 31 100
1.23. 10 28 271 26 9 100

1.2.1. 3 16 34 29 18 100
1.2.2. 1 2 18 48 31 100
1.23. 10 28 271 26 9 100

Por niveles de eficacia se encuentra:
1.2.1. 1.2.2. 1.2.3.

- (O + 1) Nulo + Muy deficiente 19 3 38 %
- (2) Insuficiente............. = 34 18 27 %
- (8 + 4) Bien + Dominado...... 47 79 35 %

El tota de la variable presenta puntuaciones positivas en un 53.7 % de los
cans, siendo significativo que e indicador 1.2.2. arroja un total de 79 % de
puntuaciones altas, apareciendo como insignificantes las de valor Nulo (1 %) Y Muy
deficiente (2 %). De otra parte, €l indicador 1.2.3. sdlo aparece positivo en e 35 %
de los casos, siendo un 38 % los que se sitlian en la suma de los niveles Nulo y Muy
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Del conjunto de las dos variables que componen e campo de Relacionar
vocablos, las puntuaciones obtenidas en ambas son semejantes, con una ligera
diferencia a favor de la referida a los antonimos.

Respecto de los seis indicadores utilizados es necesario sefialar que las mejores
puntuaciones las ofrecen:

1.1.3. Discriminacion entre dos sinénimos aparentes, con € 80 % de puntua-
ciones positivas.

1.2.2. Escritura de un antdbnimo de vocablos descontextualizados, con un 79 %.

De otra parte, las peores puntuaciones las arrojan

1.1.2. Escritura de un sindbnimo de vocablos descontextualizados, con el 45 %
de puntuaciones muy negativas.

1.2.3. Escritura de un anténimo de vocablos contextualizados, con 38 %.
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de puntuaciones muy negativas.

1.2.3. Escritura de un anténimo de vocablos contextualizados, con 38 %.

La discrepancia que aparece entre las puntuaciones de los indicadores 1.2.2.
y 1.2.3. puede deberse a que en € primero aparecen numerosos anténimos que se
obtienen mediante incorporacion o supresion de prefijos, tarea que, a tenor de las
puntuaciones obtenidas, suele realizarse con frecuencia en la escuela.

2.1. Palabras compuestas.

(0 1 2 3 4 %

23 12 25 34 6 100

Por niveles de eficacia se aprecia:

(O + 1) Nulo + Muy deficiente = 35 %



En conjunto, la variable no aparece como dominada, ya que el 60 % de los
alumnos no obtiene valores positivos.

2.2. Palabras polisémicas.
0) 1 2 3 4 %
8 12 29 42 9 100

Por niveles de eficacia aparecen:

(O+ 1) Nulo + Muy deficiente = 20 %
(2) Insuficiente = 29 %
(3 + 4) Bien + Dominado...... = 51 %

El conjunto de la variable sitta el tota de las puntuaciones positivas en un 51
% de los casos, aunque los sujetos que dominan dicha variable solo suponen un 9 %.

2.3. Significado de palabrasy de expresiones.

El conjunto de la variable sitla el total de las puntuaciones positivas en un 51
% de los casos, aungue los sujetos que dominan dicha variable sdlo suponen un 9 %.
2.3. Significado de palabrasy de expresiones.
0] 1 2 3 4 5

77 105 213 20 405 1}

Por niveles se obtienen los porcentg es:

(O +1) Nulo + Muy deficiente = 182 %
(2) Insuficiente = 213 %
(3 + 4) Bien + Dominado... = 605 %



Indicadores:

2.3.1. 5 3 9 4 79 100
23.2. 3 14 24 35 24 100
2.3.3. 20 15 22 4 39 100
2.3.4. 3 10 30 37 20 100

Por niveles de eficacia se encuentra:
2.3.1. 2.3.2. 2.3.3. 2.3.4.

- (0 + 1) Nulo + Muy defic. = 8 17 35 13%
- (2) Insuficiente........ = 9 24 22 30%
e (3 + 4) Bien + Dominado. = 83 59 43 57 %

El total de lavariable arroja puntuaciones positivas en un 60.5 % de los casos,
de los cuales el 40.5 % son con €l nivel de dominado.

Entre los indicadores que se andlizan es el 2.3.1. e que presenta mayor

El total de lavariable arroja puntuaciones positivas en un 60.5 % de los casos,
de los cuales el 40.5 % son con el nivel de dominado.

Entre los indicadores que se analizan es e 2.3.1. e que presenta mayor
porcentaje de éxito (83 %), mientras que el 2.3.3. tiene las puntuaciones inferi ores,
con un 35 % de sujetos en las puntuaciones més bajas.

Del conjunto de las tres variables que componen € campo de Identificar
significativos, contextualizados o no, la que presenta puntuaciones mas bajas es la
2.1. (Palabras compuestas), arrojando puntuaciones mas altas la 2.3. (Significado
de palabrasy expresiones).

Considerando los seis indicadores que se tratan, las puntuaciones mas altas
corresponden a:

2.3.1. Relacionar cada vocablo con su significado, con un,83 % de puntuacio-
nes positivas.



2.3.4. Explicacién del significado de expresiones coloquiales, con un 57 %.
De otra parte, las puntuaciones mas bagjas, son las de los indicadores:

2.1.1. Palabras compuestas, con un 35 % entre los niveles de Nulo y Muy
deficiente, y hasta un 60 % incluyendo el nivel de Insuficiente.

2.3.3. Relacionar expresiones coloquiales con su recto significado, teniendo un
35 % de la suma de los niveles Nulo y Muy Deficiente, y un 57 %

afladiendo a los anteriores el de Insuficiente.

3.1. Irregularidades verbales.

4 9 21 46 20 100

Por niveles de eficacia se aprecia:

(O+ 1) Nulo + Muy deficiente = 13 %
(2) Insuficiente = 21 %
2 1 AN Diace 1 T2 3.

Por niveles de eficacia se aprecia:
(O + 1) Nulo + Muy deficiente = 13 %
(2) Insuficiente = 21 %
(3 + 4) Bien + Dominado...... = 66 %

El conjunto de la variable sitta €l total de puntuaciones positivasen un 66 %.

3.2. Categorias gramaticales (sustantivos, adjetivosy verbos).
0] a == 4 %

31 27.7 123 127 163 100

Por niveles de eficacia aparecen:

(O+ 1) Nulo + Muy deficiente = 58.7 %

M\ T ~ _



Indicadores:

O 1 2 3 4 %

321. 3 32 13 9 1 100
3.22. 40 39 1 8 2 100
3.23. 18 12 13 2 36 100

Por niveles de eficacia se encuentra:
3.2.1 3.2.2. 3.2.3.

- (O+ 1) Nulo + Muy deficiente = 67 79 30 %
- (2) Insuficiente............. = 13 1 13%
- (3 + 4) Bien + Dominado...... = 20 10 57 %

La variable ofrece puntuaciones muy bajas, suponiendo un total del 70 % los
sujetos que no obtienen calificaciones de Bien o Dominado.

Considerando los indicadores, solo e 3.2.3. (Escritura del infinito verbal
correspondiente al sustantivo o adjetivo dado) da puntuaciones positivas en e 57 %
de los casos, mientras que el 3.2.1. y e 3.2.2. arrojan puntuaciones negativas en el
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sujetos que no obtienen calificaciones de Bien o Dominado.

Considerando los indicadores, solo el 3.2.3. (Escritura del infinito verbal
correspondiente a sustantivo o adjetivo dado) da puntuaciones positivas en € 57 %
de los casos, mientras que el 3.2.1. y el 3.2.2. arrojan puntuaciones negativas en el
80 y e 90 % de los sujetos, respectivamente.

3.3.  Familias de palabras.

O 1 2 3 4 %

48 23 17 7 5 100

Por nivel de eficacia se obtiene:

(O+ 1) Nulo + Muy deficiente = 71 %
(2) Insuficiente = 17 %
(3 + 4) Bien + Dominado...... = 12 %



Como puede apreciarse, esta variable presenta puntuaciones muy bgjas,
apareciendo s6lo un 12 % de sujetos con puntuaciones positivas.

Del conjunto de las tres variables que componen e campo de Utilizar
elementos formales del 1éxico, la Unica que presenta puntuaciones positivas en mas
de un 50 % de los casos es la 3.1. (Irregularidades verbales), que alcanza el 66 %,

mientras que las otras dos puntlan de manera muy baja.

Teniendo en cuenta los cinco indicadores utilizados, las puntuaciones més
altas corresponden a

3.1.1. Empleo de formas irregulares de los verbos, con un 66 %.

3.2.3. Escrituradel infinitivo verbal correspondiente a sustantivo o a adjetivo
dado, con un 57 %.

Sin embargo, las puntuaciones mas bajas corresponden a los indicadores:

3.2.2. Escrituradel adjetivo correspondiente al sustantivo o al infinitivo verbal
dado, con un 90 %.

Sin embargo, las puntuaciones mas bajas corresponden a los indicadores:

3.2.2. Escrituradel adjetivo correspondiente al sustantivo o al infinitivo verbal
dado, con un 90 %.

3.3.1. Escritura de palabras de la misma familia que una dada, con un 87 %.

3.2.1. Escritura del sustantivo correspondiente al adjetivo o al infinitivo verbal
dado, con un 80 %.

3.4. Variables e indicadores mas conseguidos.

A continuacion se indican las variables y los indicadores analizados, presentan-
dose por orden segln la puntuacién positiva obtenida, teniendo en cuenta que dicha
puntuacion hace referencia a la suma de los niveles 3 y 4 (Bien'y Dominado):



Variables:

3.1.  Irregularidades verbales

2.3. Significado de palabras y de expresiones..

1.2.  Antonimos

2.2. Palabras polisémicas

1.1.  Sin6nimos

2.1.  Paabras compuestas

3.2.  Categorias gramaticales (sustantivo,
adjetivo y verbo)

3.3. Familias de palabras

Indicadores:

2.3.1. Relacionar cada vocablo (sustantivo,
adjetivo e infinitivo verbal) con su
Significado.. ..o v

1.1.3. Discriminacién entre dos sinGbnimos
aparenteﬁ eligiendo el més aprop|ad0
adjetivo e infinitivo verbal) con su
significado........coooviiiiii

1.1.3. Discriminacion entre dos sinbnimos
aparentes, eligiendo el mas apropiado
para €l contexto............cooeiii il

1.2.2. Escritura de un anténimo de vocablos
sustantivos, adjetivos e infinitivos
verbales descontextualizados..............

3.1.1. Empleo de formas verbales irregulares
contextualizadas.. . .

2.3.2. Explicacion del sgnlflcado de vocablos
sustantivos, adjetivos e infinitivos
verbales descontextualizados..............

2.3.4. Explicacion del significado de

expresiones coloquiales....................

66.0 %
60.5 %
53.7 %
51.0 %
484 %
40.0 %

29.0 %
12.0 %

83 %

83 %

80 %

79 %

66 %

59 %



2.2.1

121.

2.3.3.

111

2.1.1.

123

2.1.1.

1.2.3.

1.1.2.

3.2.1

3.3.1.

correspondiente al sustantivo o al
adietivo dado.............oiiiiiiin 57 %

Utilizacion de sinénimos para diversos
valores polisémicos de formas verbales
y de adjetivos contextualizados........ ... 51 %

Eleccién de un anténimo de vocablos sustantivos,
adjetivos e infinitivos verbales........... . AT %

Relacionar expresiones coloquiales con
su recto significado...........c..ccveeenn. 43 %

Eleccion de un sinbnimo de vocabl os sustantivos,
adjetivos e infinitivos verbales........... 40 %

Separacion de los el ementos de una
palabra compuesta y explicacion del
significado del compuesto................. 40 %

Escritura de un anténimo de vocablos

Separacion de los elementos de una
palabra compuesta y explicacion del
significado del compuesto................. 40 %

Escritura de un anténimo de vocablos
sustantivos, adjetivosy formas
verbales contextualizados.................. 5%

Escritura de un sinénimo de vocablos sustantivos,
adjetivos e infinitivos verbales
contextualizados............. .. . 25 %

Escritura del sustantivo correspondiente
a adjetivo o infinitivo verbal dado...... 20 %

Escritura de palabras de la misma
familia que un infinitivo verbal o un
sustantivodado..............co o 12 %



C) POR CENTROS.

LUGAR QUE OCUPA CADA COLEGIO, EN RELACION CON EL RESTO, EN LOSRN EL RESTO, EN LOS RESPECTIVOS CAMPOS E INDICADORES.

CAMPO: Relacionar vocablos.

IN INDICADORES
COLEGIOS CAMPO
111 112 113112 T.1.3. T21 127. 1.2.3.

1 2 J 5 2 5 2 6 4 4
2 4 I 3 -3 S 4 17 1
3 7 ’ 6 8 6 8 14 n 1
4 6 11 4 6 4 6 9 15 3
5 S 9 7 9 7 3 2 8
6 21 2@ 19 20 19 20 2 ) 21
7 t2 n 3 1 3 13 21 22
8 3 4 2 S 2 S 5 3 7
9 8 8 8 12 8 12 10 14 5
10 15 15 10 15 10 15 16 13
1 13 14 15 16 15 16 12 ]é 17
12 10 12 11 tt 11 tl 1 tl
13 20 21 22 22 2 22 21 10 7
14 16 18 7 13 7 13 19 19 6

18 19 16 18 16 18 17 13 15
% 1 2 1 4 1 4 t 1 2
17 22 13 21 19 21 19 20 22 20
18 17 16 20 9 20 9 15 18 18
19 ti 10 13 14 13 14 8 16 16
20 19 20 17 17 17 17 18 20 10
21 14 17 14 21 14 21 7 7 14
22 9 7 18 10 18 10 2 8 19




GAR QUE OCUPA CADA COLEGIO, EN RELACION CON EL RESTO, EN LOS RI EL RESTO, EN LOS RESPECTIVOS CAMPOS E INDICADORES.

MPO: Identificar significados, contextualizados o no.

N[ INDICADORES
COLEGIOS | CAMPO

>TT 53T 3T oI 73T 737 533, 3

1 1 3 2 0 2 1 1 3 2
2 3 1 1 é 1 é 14 1 3
3 4 15 4 4 2 9 7
4 5 13 s 16 s 16 9 s 1
5 7 8 14 4 14 4 8 15 5
) 2 20 2 9 2 9 2 17 20
7 9 1 12 1 12 1 1 )
8 6 9 16 2 16 2 ) % 18
9 10 17 s 17 s 12 13
10 17 21 10 18 10 18 15 6 )
1 12 6 8 13 8 13 18 7 19
12 8 4 19 7 19 7 3 1 10
13 21 17 15 21 B 21 20 14 21
14 m 2 13 17 13 17 4 2 12
15 16 7 20 19 20 19 5 20 16
16 2 14 3 1 3 1 7 2 4
17 19 19 21 » 1l 2 10 8 1
18 15 22 1 3 1 3 16 19 15
19 18 10 7 s 7 IS 21 2 14
20 20 16 6 14 6 14 19 13 22
21 14 18 20 20 13 8 8
22 13 12 9 8 9 8 17 12 17




UGAR QUE OCUPA CADA COLEGIO, EN RELACION CON EL RESTO, ENI CON EL RESTO, EN LOS RESPECTIVOS CAMPOS E INDICADORES.

AMPO: Utilizar elementos fonnales del Iéxico.

INDICADORES
COLEGIOS CAMPO

3.1.1. 3.21. 3.2.1. 3.0.0. 3.2.3. 331
1 8 2 10 10 19 8 8
2 2 4 1. 1. 1 1 y
3 16 [0 18 18 10 20 2
4 12 S 16 16 12 18 y
5 3 3 4 4 3 7 5
6 20 18 20 20 21 19 12
7 5 11 8 8 5 3 14
8 9 ’ 7 7 ’ 9 19
9 6 14 6 6 7 10 4
10 17 12 19 19 14 15 20
1 4 17 2 2 4 ) 2
12 10 7 15 15 13 1 1
13 2 22 2 2 2 21 17
14 15 8 17 17 20 E 13
IS 18 20 13 13 15 18
16 1 3 3 2 3
17 19 ll' 12 12 18 2 15
18 7 3 5 5 8 S 10
19 13 19 1n 1 1 12 7
20 21 21 21 21 17 1J 21
21 11 15 9 9 | 4 u
22 14 9 14 14 r 14 16




LUGAR QUE OCUPA CADA COLEGIO. EN RELACION CON EL RELACION CON EL RESTO. EN LOS RESPECTIVOS CAMPOSy EN EL TOTAL.

c A c AMP O S
COLEGIOS
Relacionarvocablos | Identiticar vocaplos | Identificar significad | Elementcs formdes TOTAL
1 2 2 1 8 3
2 4 4 2 2
3 7 7 4 16 9
4 6 6 5 12 6
5 5 5 1 3 4
6 21 21 22 20 21
1 12 12 9 5 10
8 3 3 6 9 5
9 8 8 10 6 1
10 15 15 11 17 17
1 13 13 12 4 11
12 10 10 8 10 8
13 20 20 21 22 22
14 16 16 1n 15 15
15 18 18 16 18 18
16 1 1 2 1 1
17 22 22 19 19 19
18 17 17 15 7 14
19 1 1 18 13 16
20 19 19 20 21 20
21 14 14 14 1n 13
22 9 9 13 14 12




Como puede apreciarse, aparece bastante consistencia en las puntuaciones que
obtiene cada Colegio en los diferentes campos y en losdistintos i ndicadores empleados,
egpecialmente en los Colegios que se encuentran en los extremos de las puntuaciones:

El Colegio n? 16, que aparece como €l que obtiene mgores resultados, se sitlia
en los tres campos en los lugares 1o, 2° y lo, respectivamente, y en los diecisiete
indicadores tiene cinco 10, cinco 2o, tres 3o, dos 40, y un 7° lugar, bajando por
debgjo de la media (14°) en el indicador 2.1.1., indicador éste que, como puede
apreciarse en la relacion priorizada que se ofrece en las paginas 12 y 13, arroja un
elevado indice de fracaso.

El Colegio n? 13, que aparece como € peor de los 22, en los tres campos se
sitllaen loslugares 20°, 21° Y 220, respectivamente, y en los indicadores obtiene cinco
22°, cinco 210, un 20°, dos 17°, un 15° y un 14, situandose por encimade la media
(10° y 9° lugares) en los indicadores 1.2.2. y 1.2.3., respectivamente, siendo éste
altimo un indicador que presenta, dentro del total de la investigacién, un indice de
fracaso del 65 %.

D) POR VARIABILIDAD EN LAS PUNTUACIONES.

________ [ CE Y S—

fracaso del 65 %.

D) POR VARIABILIDAD EN LAS PUNTUACI ONES.

A continuacion se presenta la variabilidad apreciada en las puntuaciones de los
diversos indicadores.

Se expresan, por una parte, las puntuaciones maximay minima alcanzada en
cada indicador por los respectivos Colegios.

Por otra, se indican las puntuaciones por rangos, sefialandose a continuacion
el nimero de Colegios que obtienen una puntuacion situada entre los valores dados a
cada rango. Se hace constar que el valor asignado a cada rango es permanente dentro
de un mismo indicador, pero variable para los diferentes indicadores, ya que se ha
determinado teniendo en cuenta las puntuaciones méximay minima de cada indicador
y por consiguiente depende de la variabilidad interna de dichas puntuaciones.



III NDICADORES

PUNTUACIONES RANGOS DE NUMERO DE
VARI ABI LI DAD PUNTUACI ON COLEGIOS
1.1.1 Maxima= 3.07 1.10 - 1.80 7
Mnine= 1.21 1.S1 - 2.50 12
Variab.=1.86 2.51 - 3.20 3
1.1.2 Méxima= 2.74 1.00 - 1.60 12
Minima= 1.10 1.61 - 2.20 S
Variab.=1. 64 2.21 - 2.S0 2
1.1.3 Maxima= 3.73 2.30 - 2.80 2
Minima= 2.45 2.51 - 3.30 11
Variab.=1.28 3.31 - 3.80 9
1.2.1 Méxima= 3.40 1.70 - 2.30 8
Mlnima= 1.73 2.31 - 2.90 13
Variab.=1.67 2.91 - 3.50 1
1.2.2 Méxima= 3.40 2.50 - 2.80 3
Mlnima= 2.62 2.81 - 3.10 11
Variab.=0.78 3.11 - 3.40 8
1.2.3 Méxima= 2.76 1.00 - 1.60 4
Minima= 1.10 1.61 - 2.20 11
Variab.=1.66 2.21 = 2.80 7
2.1.1 Méaxima= 2.69 1.00 - 1.60 6
M1nima= 1.0S 1.61 - 2.20 11
Variab.=1.61 2.21 - 2.80 5
2.2.1 Méxima= 3.07 1.10 - 1.80 1
Mlnima= 1.21 1.81 - 2.50 17
Variab.=1.86 2.51 - 3.20 -4
Variab.=1.66 2.21 - 2.80 7
2.1.1 Méaxima= 2.69 1.00 - 1.60 6
Ml1nima= 1.0S 1.61 - 2.20 11
Variab.=1.61 2.21 - 2.S0 5
2.2.1 Maxima= 3.07 1.10 - 1.80 1
Mlnima= 1.21 1.81 2.50 17
Variab.=1.86 2.51 - 3.20 4
2.3.1 Méxima= 3.94 2.50 - 3.00 3
Mlnima= 2.68 3.01 - 3.50 7
Variab.=1.26 3.51 - 4.00 12
2.3.2 Méxima= 3.20 1.70 - 2.20 3
MInima= 1.73 2.21 - 2.70 7
Variab.=1.47 2.71 - 3.20 12
2.3.3 Méxima= 3.50 1.10 - 1.90 3
Mlnima= 1.19 1.91 - 2.70 17
Variab.=2.31 2.71 - 3.50 2
2.3.4. Maxima= 3.09 1.70 - 2.20 2
Mlnima= 1.85 2.21 - 2.70 14
Variab.=1.24 2.71 - 3.20 6




iINDICADORES PUNTUACI ONES RANGOS DE NUMERO DE
VARIABILIDAD PUNTUACION COLEGIOS
|
3.1.1. Méxi_ma= 3.31 1.50 = 2.10 1
M1nima= 1.55 2.11 - 2.70 9
Variab.=1.76 2.71 - 3.30 12
3.2.1. Méxi.ma: 2.24 0.20 - 0.90 5
Mlnima= 0.35 0.91 - 1.60 12
Variab.=1.89 1.61 - 2.30 5
3.2.2. Méxima= 1.84 0.10 - 0.70 7
Mlnima= 0.15 0.71 - 1.30 11
Variab.=1.69 1.31 - 1.90 4
3.2.3. Méxima= 3.48 1.30 - 2.00 6
M1nima= 1.36 2.01 - 2.70 9
Variab.=2.12 2.71 - 3.40 7
3.3.1. Méxima= 3.45 0.30 - 1.40 20
M1nima= 0.35 1.41 - 2.50 1
Variab.=3.10 2.51 - 3.60 1

Como puede apreciarse, la variabilidad que existen entre las puntuaciones
obtenidas por los distintos Colegios en cada uno de los indicadores tratados se sitla
predominantemente entre 1'24 y 1'89 puntos, encontrandose en esta caso 13 de los
17 indicadores.

Como puede apreciarse, la variabilidad que existen entre las puntuaciones
obtenidas por los distintos Colegios en cada uno de los indicadores tratados se sitla
predominantemente entre 1'24 y 1'89 puntos, encontrandose en esta caso 13 de los
17 indicadores.

La mayor variabilidad se encuentra en €l indicador 3.3.1. (3'10 puntos de
margen), referido a las familias de palabras. En este indicador la mayor parte de los
Colegios (20) obtienen una puntuacion muy baja, mientras que uno de ellos alcanza una
muy alta, provocando con ello un amplio margen.

Asimismo, es de destacar la poca variabilidad (0'78 puntos de margen) que
existe entre las puntuaciones logradas en €l indicador 1.2.2. (Escritura de antdnimos
descontextualizados), obteniendo la mayoria de los Colegios puntuaciones positivas.

De otra parte, se sefidla el hecho de que, en €l total de los 17 indicadores, las
puntuaciones de los Colegios tienden a agruparse en 11 casos en el rango medio,
al tiempo que 3 lo hacen en el rango ato y 1en e bgo. Sélo en el indicador 3.2.3.
(Escritura del infinitivo verbal correspondiente a sustantivo o a adjetivo) no tienden
a azruoarse en nineuno de los ranzos.



El alejamiento de algin Colegio de las puntuaciones centrales se produce:
Por puntuaciones atas del Colegio:
Indicadores 1.1.2.; 1.2.1.; 23.3. y 3.3.1.
Por puntuaciones bagjas del Colegio:
Indicadores 1.1.3.; 2.2.1.; 2.34. Y 3.1.1.

4, ANALISIS DE LAS POSmLES CAUSAS DE LOS RESULTADOS OBTENIDOS y
SUGERENCIAS DERIVADAS DE DICHOS RESULTADOS.

4.1. Andlisis de |las puntuaciones globales alcanzadas.

Como puede apreciarse en el andlisis interno, el campo menos conseguido por
losalumnos es €l referido a utilizar los elementos formales del |éxico, a pesar de que
en uno de los cinco indicadores que lo constituyen se alcanzan buenas puntuaciones.

En una primera aproximacion, podemos concluir que en nuestras escuelas el
[éxico no es tratado didéacticamente desde |a perspectiva de sus elementos formales, no

se profundiza en la relacion seméntica existente entre |os vocablos oue nertenecen a
losalumnos es €l referido a utilizar los elementos formales del 1éxico, a pesar de que

en uno de los cinco indicadores que o constituyen se alcanzan buenas puntuaciones.

En una primera aproximacion, podemos concluir que en nuestras escuelas el
|éxico no es tratado didéacticamente desde |a perspectiva de sus elementos formales, no
se profundiza en la relacion seméntica existente entre |os vocablos que pertenecen a
digtintas categorias gramaticales, y no se presentan las familias de palabras desde una
vision general de la palabra, considerando todos sus componentes esenciales (raiz,
prefijos y sufijos).

El campo de relacionar vocablos por afinidad (sinonimia) y por contraposicion
(antonimia) esta bastante conseguido, sn que las puntuaciones en los diferentes
indicadores sea homogénea, y presentando puntuaciones bajas cuando las palabras se
presentan contextualizadas, lo que nos lleva a inferir que los alumnos poseen un
aceptable conocimiento de términos sindénimos y anténimos, pero carecen del dominio
preciso de los especificos valores seméanticos de dichos términos, ya que no saben
elegirlos adecuadamente para unos contextos dados.

Final mente, el campo de identificar vocablosanarece mas conseguido enanda



significados, y menos cuando se trata de vocablos compuestos o de expresiones. Con
ello se pone de manifiesto que €l vocabulario se trata. fundamentalmente, presentando
las palabras como elementos aislados. sin profundizar en |os componentes de las

mismas y sin atender a nucleos significativos més amplios que € propio vocablo
smple.

4.2. Andlisis de las puntuaciones de los diversos colegios.

Los dos Colegios que obtienen meores puntuaciones medias estan enclavados
en zonas de ambiente sociocultural alto o medio-alto, apareciendo también como
Col egios de importante tradicion innovadora que han estado vinculados (uno de ellos
aln continGa) a instituciones universitarias, 1o que, previsiblemente, ha influido en los
planteamientos pedagégicos del profesorado.

Por otra parte, los dos Colegios que arrojan peores puntuaciones acogen a una
poblacion escolar de ambiente sociocultural bajo o medio bagjo.

A tenor de los anteriores extremos, podemos concluir:

1 La adquisicion y dominio del |éxico de los escolares esta directamente

ralaninnada ~rnn al nival caniacrnltnral da dctnac

poblacién escolar de ambiente sociocultural bagjo o medio bajo.
A tenor de los anteriores extremos, podemos concluir:

1. La adquisicion y dominio del 1éxico de los escolares esté directamente
relacionada con €l nivel sociocultural de éstos.

respecta a |la adquisién y dominio del 1éxico.

4.3. Sugerencias derivadas de los resultados.
4.3.1. Respecto del tratamiento didactico del 1éxico.

1 El dominio del Iéxico debe ser contemplado como un enri queci-
miento progresivo y personal del sujeto, como la adquisicion de
una competencia, més que como la asimilacién concreta y

arecanides el B seamaaaw (T RPN (g [ SO DI . PO <. R, S p—



Para el desarrollo de esta competencia se propugna que la
ensefianza se lleve a cabo teniendo en cuenta los principios en
gue se inspiran los aprendizajes significativo y constructivo.

El Iéxico no debe ser tratado como un aprendizaje aislado del
resto de los contenidos, sino formando parte de las diversas areas
y materias curriculares.

El desarrollo didéctico del Iéxico debe realizarse desde las
perspectivas de ser integrador, activo y participativo, empleando,
segun las caracteristicas de los sujetos y de los contenidos
tratados, procedimientos inductivos y/o deductivos.

Se demanda una enseflanza que produzca enriquecimiento
cuantitativo y cualitativo del léxico, aportando al aumno
esguemas y modelos que le permitan acrecentar |os aprendizajes
de forma autonoma.

Ademas de los contenidos conceptuales, la didactica del Iéxico
debe propiciar la adquisicion de procedimientos y favorecer el
desarrollo de actitudes y valores positivos ante este hecho

o ez s
linaniictinna

de forma auténoma

Ademas de los contenidos conceptuales, la didactica del 1éxico
debe propiciar la adquisicion de procedimientos y favorecer el
desarrollo de actitudes y valores positivos ante este hecho
lingUistico.

Se sugiere que un buen ndmero de los componentes del 1éxico
sean tratados con una didéctica especifica y diferenciada, sin que
ello suponga pérdida de la consideracién del Iéxico como €
elemento de un conjunto.

La ensefianza del |1éxico es competencia de todos los profesores
gue acttian con e alumno, no exclusiva del encargado del area
de Lenguaje.

Los profesores se conciben como paradigmas linguisticos de la
clase, por 1o que se les demanda un uso correcto del lenguaje,
atendiendo, entre otros aspectos, a la propiedad y precision



10. Laevauacion del enriquecimiento Iéxico debe tener las caracte-
risticas de individualizada, continuay formativa, predominando
el carécter orientador sobre el sancionador.

11.  El Iéxico presentado, ya sean campos, estructuras o vocablos,
debe ser reforzado frecuentementecon €l fin de que se incorpore
alacompetencia linglisticade losaumnos y no sea contemplado
por éstos como un aprendizaje puntual.

12.  Finamente, se sugiere que los profesores y alumnos desarrollen
una conciencia critica y constructiva sobre el Iéxico que se
adquiere y el que se emplea.

4.3.2. Respecto de los disefios curriculares.

Teniendo en cuenta el reciente marco legislativo surgido a partir de la
L.O.G.S.E. se sugiere:

1 Todo centro educativo (através delos correspondientes Departa-

———-l-=--= __ --- & Sav Cees ativiebaseh v

Teniendo en cuenta € reciente marco legidativo surgido a partir de la
L.O.G.S.E. se sugiere:

1 Todo centro educativo (através delos correspondientes Departa-
mentos 0 Seminarios didacticos) debe seleccionar y sistematizar
los componentes Iéxicos (campos, estructuras, vocablos...) que
se van adesarrollar con los alumnos, teniendo en cuenta criterios
socioldgicos, psicologicos, pedagogicosy filologicos.

2. En e Proyecto Curricular de Centro (P.C.C.) y en las Progra
maciones de Actividades y Tareas (P.A.T.) debe contemplarse
el tratamiento del Iéxico desde una perspectiva interdisciplinar.



